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Ansprechpartner
contact person

Firma
company

Anschrift
address

Datum
date

Kundennr. müller coax
customer ID müller coax

Artikelinformationen
item information

Stückzahl
quantity

Das Produkt wurde kontaminiert mit
The product was contaminated with

Artikelnummer müller coax
item number müller coax

Typ
type

Seriennummer
serial number

müller co-ax gmbh | Friedrich-Müller-Str. 1 | 74670 Forchtenberg | Germany | Tel. +49 7947 828-0 | Fax +49 7947 828-11 |  www.co-ax.com | info@co-ax.com 
QSV 15,03,00 - 02.04.2026 - L. Fischer

Rücksendeformular
return form
Rücksendeadresse/ return address:
müller co-ax gmbh - Friedrich-Müller-Str. 1 - Tor 7 - 74670 Forchtenberg

Informationen zu Kontamination und Dekontamination
Information on contamination and decontamination

Ohne ausgewählte Gefahreneinstufung werden keine Arbeiten oder Untersuchungen vorgenommen!
No work or investigations will be carried out without a selected hazard classification!

Wurde die Armatur mit giftigen, ätzenden, brennbaren, aggresiven oder wassergefährdeten Medien betrieben, müssen Mediums berührte 
Teile sorgfältig entleert, dekontaminiert oder gespült werden!
If the fitting was operated with toxic, corrosive, flammable, aggressive or water-polluting media, parts that came into contact with the medium must be carefully 
emptied, decontaminated or rinsed!

Die Rücksendung wurde gereinigt mit
The returned item was cleaned with

Telefonnummer
telephone number

E-Mail
e-mail

E-Mail
e-mail

Ansprechpartner
contact person

WICHTIG: Das Rücksendeformular muss der Lieferung beigelegt werden!
IMPORTANT: The return form must be included with the shipment!

Martin Rauscher

service@co-ax.com

ex p lo s i o n s -
gefährlich

explosive

entzündbar
flammable

radioaktive 
Stoffe

radioactive 
substances

ätzend
corrosive

giftig
poisonous

gesundheits-
schädlich
harmful to 

health

umweltge-
fährdend

environmentally 
hazardous

unbedenklich
harmless

SAFE



®

Datum
date

Falscher Artikel
wrong article

Transportschaden
transport damage

Gutschrift 
credit

Name
name 

Reparatur
repair

Umbau
remodeling

Reklamation
complaint

Unterschrift
signature

Falsche Menge
wrong quantity

müller co-ax gmbh | Friedrich-Müller-Str. 1 | 74670 Forchtenberg | Germany | Tel. +49 7947 828-0 | Fax +49 7947 828-11 |  www.co-ax.com | info@co-ax.com 
QSV 15,03,00 - 02.04.2026 - L. Fischer

Rücksendeformular
return form

Sonstiges
other

Rücksendeadresse/ return address:
müller co-ax gmbh - Friedrich-Müller-Str. 1 - Tor 7 - 74670 Forchtenberg

Rücksendegrund
reason for return

Detailangabe zur Rücksendung (Ausfallursache) sowie Einsatzbedingung wie Druck, Medium, Temperatur, etc.
Detailed information regarding the return (cause of failure) and operating conditions such as pressure, medium, temperature, etc.

Kostenvoranschlag erforderlich
Estimate required

Bitte um kostenpflichtigen Reparaturbericht (126 Euro/ Artikel)
Please provide a repair report (charges apply, €126 per item)

Reparaturfreigabe bis _______________ Euro
Repair authorization up to _______________ Euro

Bestätigung, dass die Rücksendung nach den gesetzlichen Bestimmungen zur Dekontamination durchgeführt wurde und keinerlei Gefahr 
durch Mediums Rückständen für Personen und Umwelt ausgeht.
Confirmation that the return shipment was carried out in accordance with legal regulations for decontamination and that there is no danger to persons or the 
environment from any residues of the medium.

WICHTIG: Das Rücksendeformular muss der Lieferung beigelegt werden!
IMPORTANT: The return form must be included with the shipment!
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